dgéide 13 ans ; Hewri-Joseph, agé de 10 an";
. Achille-Lois, #g6 de 8 ais 12y Al
Louis,

tense,

»
¢ de prés de 7 l\fl!’ggj
de'2 ans-1/2

L&s léu::izins déclardrent
parti g ue temps auparavant pour I'Al--
sace, ou ses affaires l'app:;iaut ; quily zvait
€té suivi peu-detemps aprés par son fils afné,
et qu'enfin il était allé a Paris, ou il avait
fait venir le reste de la famille.

A I'hdtel ou la femme Kinck s’était adres-
sée le 19 » Un-voyageur était cn
effet inscrit sous le nom-de Jean Kinck. I
avait disparu le jour méme de la découverte
des cadavres. On perdait de méme la trace
de Gustave Kinck.

Malgré 'invraisemblance d’un crime aussi
nonstrueux, on se demanda sile pire et le
fils n'étaiént pas les auteurs du sextuple
asassinat commis dans la nuit du 19 au 20.
On les recherchait activément loggque le 29
septembre, le meurtrier de la fadrille entidre
tomba sous la main de la justice quine

songeait pas & lui.

v qui était arrivé au -Havee dans la
Soirée du 20 sepfembre et y avait couché
successivement dans deux hotels différents
sous le nom de Risch en prétendant venir
de R fut signalé 2 la gendarmerie

ans, et
H

oubaix,
comme ayant des altures suspectes, tenant
des propos étranges et sinistres, et cherchant
& se procurer, 4 prix d’argent et par des
moyens frauduleux, des papiers sans les-
quels il avait inutilement tenté de s’embar-
quer pour les Etats-Unis. Le 29 septembre,
abordé par un gendarme, il parat troublé et
donna des explications embarrassées. Il avait
4 la main une blessure recente qu'il essay-
ait de dissimuler. L’agent se mit en devoir

. de le conduire devant le procureur impérial.
Pendant le trajet, l'inconnu réussit A s’é-
chapper et courut se précipiter ‘dans nn des
bassins du port. Le Calfat Hauguel se jeta
courageusement & sa poursuite dans les eaux
profondes ou il dut engager une lutte contre
cet homme résolu & se noyer.

L’accusé fut. ramené sur le quai dans un
élat voisin de I'asphyxie et transporté 2
I'hespice. On trouva soigneusement cachés
sous ses vétements et dans ses chaussures,
de nombreux papiers tels que titres de cré-
ances etde propriétés, valeurs de Commerce,
faciures ou guitances au nom de Jean Kinck.
H était en outreporteur de 210 francs en pid-~
ces de cingq francs en argent, la plupart 2
Péffigie du roi desBelges ;de deux montres :
T'une en argent et I'autre en or, et de divers
objets qui furent reconnus, plus tard, com-
me ayant appartenu a la famille Kinck. Lors-
3xfil revint A lui, il refusa d’abord de répon-

re aux questions qui lui furent adressées
et feignit méme une prolongation de som
évanowissement. Mais le crime de Pantin et
le nom de Kinck était déji connus partout.
Les paroles prononcées autour de Troppmann
lui firent entendre qu’on le prenait pour un
de ceux qwaccusait la voix publigue. Il se
décida a avouer son idendité et A gpeconnat-
tre que les objets saisis sur lui n’étaient en
sa possession que par suite de l'assassinat
de la femme et des enfants Kinck. Mais la
lecture des journaux lui avait appris les
soupgons_que la disparition de Jean et de
Gustave Kinck faisait peser sur ces derniers

chercha & exploiter ce bruit en inyentant

_fable suivante :

Ilavait, dil-il pendant un séjour gu’il avait
fait & Boubaix, connu la famille Kinck. Jean
aysnt gravement A se plaindre des infidélités
de sa femme, avait résolu de s’expatrier en
enmenant son fils ainé. JI avait confié sod
projet 2 Troppmann et 1'avait décidé a se
rendre avec lui en Amérique, Tous deux
avaient fait un voyage en Alsace, puis 3 Pa-
ris pour préparer le départ, A’ Paris ot Gus-
tave les avait rejoints, Kinck avait aononed
Yintention d’ayoir une dernidre
avec sa femme et de revoir ses enfants et
les #vait fait venir Troppmann élait.allé les
chercher & la gare ét les avait emmenés en
voiture, prés du lieu convenu pour le rendez-
wous. Il evait d’abord fait descendre la meére
etles deux plus jeunes enfants, e} Jes avait
conduits, sans se douter de la scéne qui se

réparait jusqu’au point ou Iles attendaient

ean et Gustave Kinck. Jean s’étgit aussitot
preécipité sur sa femme et I'avait frappée 3
de couteau.Une lutte s’était engagée;

ja féemme avait pu désarmer son mari, ct
avait cherché A s'enfair. Troppmann alajt
intervenn pour la retenir et avait regu d’elle
1a blessure dont sa main portait latrace. Elle
avait enfin succombé. Pendant ce temps, Gus-
tavé avait étranglé sa sceur et son frére. Jean
les avait achevés 2 coups' de pioche. Le pe-
re avait alors enjoint a Troppmanm d’aller
<chercher les trois autres enfants. L’accusé
avait obéi possivement, puis s’éait tenn & I"écart
tandis que Jean et Gustave frappaient leurs
derniéres victimes. Le meurtre accompli, Jean
s’était. ra proché de Trop mann et lui avait
remis un petit panier qu’avait apporté la femme
Kinck et ou se trouvaient des papiers et de
Yargent. Hs s'étaient ensuite séparés en
convenant que ["accasé partirait le len-

demain pour Ié Havre et feraitles préparatifs
de I'em rﬂ:emem. Depuis il n'avait plus
revu Jean Kinck et il avait seulement aper¢u
Gustave prds de V'octroi ‘de Pantin dauns la
matinée 20 septembre.

Tel était I'invraisemblable récit par lequel
Troppmapn, réduisant 2 un réle odicux mais

secondaire, la part qu’il avait prise au meur-
tre..espzut égarer les investigations -des

ous les jéléments .de la procédure sont
venus successivewent démontrer la fausseté
de ces tions et prouver qu’il était non
seulement le seul auteur du, crime que l'on
venait de découvrir, mnais aussi ’assassin
des deux hommes qu’il accusait.

Le premier démenti fut donné a2 sa décla-
ration la découverte du cadavre de Gus-
tave. L« 26 septembre, dans le champ méme
ol avaient été trouvés les corps enfouis
pendant la nuit du 19 au 20 et A quelques
mdtres seulement de la fosse d’od ils avaient
€té retirés celui du fifs"dlné fut A son tour
exhumé. II était couvert de blessures. Le
colitean qui avait servi A I'égorger élait res-
t4 dans une plaie qui traversait la poitrine
entidre. La pointe, 'dit une des pieces de
Yinformation, se sentait'sous la peaude I'au-
tre coté.

Troppmann, mis en présence de cette

@ victime ne perdit pas le sang-froid
qu'il avait conservé quand on lui avait mon-

que Kinck ~étaiti |3

lication |

tré les six premiéres. «Je ne savais pas,

| lui ¢

dit-ii lementy-qu’il I'avait aussi-ass 3
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ql A ns matérielles  fail 5
ligst"du® crime et I'examen sciéntffigue: du
-cadavre, démontrent gnele-m de s-
tave avait néeessairement ét rieast .

celui de sa mere et de ses fréres, Il était
d’ailleurs évidgut que ‘de jeund homme [u’a-
vait pu étre enterré postérieurement a la
matinéedu 20 septembre, A partir de laquelle
la foule avait affilué dans le ¢hamp ol son
corps avait été ensuite découvert. L’accusé
n'en persiste-pas moins fdans son-sysiéme.
L’instruction dat tout approfondir et elle ré-
véla ce qui suit :

Troppmann, aujourd’hui 4gé de vingt ans
est originaire de Cernay, bourg situé dans le
département du Haut-Rhin. Aprés aveir recu
une eertaine éducation, il a fail son appren-
tissage comme mécanicien dans les ateliers
de la société de Troppmann et Kambly, jdi-
rigée par son pere. Il était heureusement
doué sous le rapport de lintelligence, et il
lui suffisait d’étre laborieux pour s2 créer
une existence honorable. Mais il nourissait
d’autres projets. Sombre, susceplible et vio-
lent, il semblait livré A des réves ambitieux
et jaloux que trahissait la nature de ses
propos. Il lisait constamment et avidement
les publications ou il trouvait le récit de
grands crimes ou d’éveénements dramatiques
faisait des expériences de chimie et négligeait
sa profession. En décembre 1868, Tropp-
mann pére avait vendu des machines & un
industriel de Paris. L’accusé fut chargé de
les installer. Il logea a Pantin, ou il de-
meura précisément aux - Quatre - Chemins
jusqu’en ntai 1869. Les quelques personaes
qu’il a fréquentées pendant ce séjour témoi-

nent de la préoccupation de s’enrichir qui
I'agitait. Peu de temps apres il fut envoyé
par son pere & Roubaix pour établir une
machine; et ce fut 1a qu’il fit la connais-
sance de la famille Kinck.

Jean Kinck offrait un remarquable exem-
ple de toutes les. qualités que dédaignait
Troppmann. Originaire comme lui de I'AXl-
sace, il avait été d’abord simple ouyrier;le
travail, la bonne conduite et I'économié
.avaient rendu ses entreprises prosperes;
devenu chef d’atelier, puis patron, il avait
organisé un établissement important et ac-
quis presque une fortune. Sa femme appar-
tenait A une famille honorable de Roubaix.
Ils donnaient 2 leurs enfants une éducation
qui assurait leur avenir, et se préparaient &
élever de méme le sepliéme enfant que la
femme Kinck portait dans son sein. La plus
pacfaite union régnait dans le ménage. La

e était, au dire de toms, un modéle
"d'zpousc et de mére; quant & Jean Kinck,
de nombreux témoins-ont déposé de la vive
tendresse avec laquelle il remplissait tous
les devoirs intéricurs et de la tristesse qu’il
ressentait, toujours lorsqu’il était obligé de
faire-quelques absences. ‘

Sur un scul point, le mari et la femme
n’étaient point entidrement d’accord : Kinck,
indépendamment de trois maisons qu’ pos-
sédait & Rounbaix, avait d Biihl, prés du pays
de l'inculpé, une propriété .quil voulait a-
grandir. Il avait quelquefois manifesté la
pensée d’aller I'habiter un jour, ‘et sa feinme
s’efforcait de le détourner de ce dessein.
Troppmann songea a exploiter le sentiment
qui altirait son compatriote vers le lieu de
leur commune d’origine. On vit ce jeune
homme ombrageux qui jusqu’alors ne s’était
intimement lié avec persomnne; s’insinuer dans
I'intérieur de la famille Kinck, mais surtout
fréguenter constamment le peére dont I'age
élait cependant trés éloigné du sien.’ Tl avait
sans cesse avec lui des entretiens particuliers,
& 1a suite desquels un témoin entendit Kinck
parler d’un ami qui se faisait fort de lui fa-
.. ciliter une acquisition en Aisace. L’accusé,
de son cOté, témeignait plus que jamais par
des parolesl’ardent désir de fairerapidement
fortune. Il annoncait gqu’il ferait une chose
qui_étonnerait  I'univers entier.  Tous les
moyens disait-il, étaient bons, et un séjour
en Amérique faisait au besein oublier la
source d’une richesse mal acquise. Un plan
de voyage en Alsace qu'ont révelé las faits
et les correspondances recueillis par linsy
truction, s'qrganisc dans ces conditions entre
Kinck ct Troppmann. Personne ne savait rien
encorg de leurs projets, lorsque le 18 aoit,
Troppmann le premier, quitta Roubaix, muni
d’un itinéraire qu'on 3 saisi sur lui et qui
était écrit de la main de Jean Kinck. Il se
rendit chez ses parents.a Cernay et y arriva
Je 21. Le jour méme, il écrivait A Kinck une
letfre que l'on a retrouvée dans les papiers
de ee dernjer, et ol, annoncant qu’il avait
déja pris les dispositisns convenues, il don-
nait rendez-vous 2 son.ami dans !3 gare de
Bollwiller. Il ajoutait ces mots qui devaient
jnspirer 2 la famille une entiére confiance :
« Faites en sorte d'étre bien d’accord avec
» votre femme, et qu’elle reste éveiliée le 2
» septembre de 10 4 11 heures, car a cette
« époque nous pourrons parfaitement étre
» de retour & ix. »

Kinck répondit aussitét & cet appel. Dés le
24 aodt, il quittait Roubaix en disant qu'il
ne fergit gu’une. courte absence, -qu’il allait
pour ses affajres en Alsace, et qu'il irait voir
sa sceur, la femme Roller, 2 Guebwiller. Il
emportait avec lui une somme peu considé-
rable, mais en méme t¢gmps ' des chtques sn
blanc détachés de son carnet de la Caisse
- commerciale de Roubaix, Decroix, Vernier,

Verley et Compagnie.

Le 25 vers 11 heures du matin, il arriva
a Bollwiller. Troppmann [’y attendait. On les
vit monter dans un omnibus qui les condui-

reau des voitures les denx sacs de nuit et le
carton & chapeau qui composaient tout son
bagage et demanda a quelle heure de la
soirée passait la voiture allant i Guebwiller.
Tous deux aliérent prendre un repas chez la
femme Leevert. Kinck paya la. consommation
et ils s’éloignérent rapidement dans la direc-
tion de Watwiller.

A partir de ce moment; personne n’a plus
revu Jean Kinzk. Ses parents de Guebwiller,
auxquels il avait annoncé sa visite, s’inquie-
tent et écrivent 2 Roubaix une lettre mal
adressée qui s’égare et qu'on n’a retrouvée
3ue plus tard, au cours de [instruction,

as les bureaux de la poste. Qu’était deveuu

sit & Soultz. La, Kinck déposa dans le bu--;
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bitement parti pour Paris, le chargeant de
iter ce qu'il y,avait avigigeqn Aldacel ¢
__Jean Kinck n’est pas allé a Paris, Tropp-
mann n’a pu dire de guel ligu et par “quche
voie il était parti et il n’a pu expliquer com-
ment les colis déposés dans le bureau -des’
“voitures de Soultz, y “sont restés jusqu’au
momeut ou l'information les y a découverts.
Suivant lui, Kinck: était demeuré 2 Paris du
25 aoQit au 20 septembre, et ils s’y étaient
trouvés ensemble pendant.la presque tota-
lité de ce séjour :il n"a pu cifer une per-
sonne qui et vau son ami, ni un hétel ou il
fut descendu, ni une affaire qu’il eat réglée,
ni un lieu quelconque ou sa trace pat étre
apercue. Ii s’est bornéa prétendre que Kinck
menait une vie mystérieuse, changeait sans
cesse de domicile, sans vouloir lui indiquer
les hotels ou il descendait, ne le rencontrait
gu’au café ou dans la rue; il se faisait
adresser sa correspondance d I'hotel méme
de Troppmann ou ‘il avait prié celui-ci de
prendre le nom de Jean Kinck.

It a fallu qu’il allat jusqu'a dire, en pré-
sence de la découverte faite entre ses mains
ou a I'hotel de la totalité des lettres et dé-
piches envoyées a l'adresse de Jean Kinck,
que celui-ci les lui_ avait abandonnées aprés
les avoir lues. Il et suffi de pareilles décla-
rations pour prouver que Kinck avait été tué-
par son compagnon, dans sa promenade du
coté de Wattewiller. Majs a dater du mo-
ment ou il avait disparu, l'information a pu
suivre Troppmann pas a pas. Le 23, il re-
vient de Cernay. On remarque son agitation
et ses allures plus suspectes encore que de
coutume. Il parle d’'un monsieur avec qui il
devait s’associer pour d’importantes entre-
prises: Malgré la géne ou est sa famille et
ol sait qu’il doit étre lui-méme, on voit ensa
possession une montre et une chaine en or,
des billets de banque et des sommes qu'il
prodigue dans des courses en voitures 2 la
la féte d’Uffhaltz.1l est en définitive, nanti de
la dépouille entitre de Jean Kinck.

La dame Kinck attendait impatiemment
des ‘nouvelles du voyage de son mari. Elle
recut, dés le 27, une lettre qui n’a pas été
conservée, mais que Troppmann a toujours
reconnu avoir écrite lui-méme, comme toutes
celles dont il sera question par la suite, en
soutenant seulement que Kinck, accidentelle-
ment blessé & la main, I'avait chargé de
tenir la plume et s’était contenté de - Signbr.
Dans.cette lettre était renfermé un des che-
ques qu'avait emportés le voyageur, les
blancs étaient remplis par un recu de 5.500
fr., daté de Guebwiller, le 25 aout, et la si-
%nal.ure Jean Kinck'y était apposée.iLa dame

inck était priée d’aller en toucher le mon-
tant a la caisse commerciaje et d’expédier la
somime poste restante a Guebwiller:

Elle se présenta’le 28, & la caisse. On ¢
d’abord quelques difficultés pour opérer en-
tre ses mains un versement aussi considéta-
ble. Ellé parvint cependant i se faire remet-
tre. les 5,500 fr. et les expédia aussitot &
Padresse indignée sons deux eaveloppes
chargées. A la méme da'e, Gustave Kinek
écrivit directement & son pd¥¢ qu'il croyait
descendu chez la dame Roller & Guebwiller,
une lettre quecette femme a pu représenter
et par laquelle il annongait I'cnvoi de I'av-
gent.

Le 31 aoat, Troppmann se rend au bureau
de poste de Guebwiller. Il se présente sous
le nom de Jean Kinck et produit & V'appui
de son dire des papiers appartenant a Kinck.
sLe receveur frappé de sa jeunesse, refuse
de lui délivrer les letires. Troppmann déclare
alors qu’il est Jean Kinck fils. Le receveur
demande uue procuration,

Deux jours aprés, Jaccusé se présente de
nouveau. Il est, cette fois, porteur d’une
pidce écrite sur papier timbré, donnant pou-
voir de Jean Kiuck pere & Jean Kinek fils,
pour retirer les lettres chargées. Le rece-
veur exige l'enregistrementde la procuration
et la légalisation de la signature. Troppmann
se retire, puis revient dans la journée et
insiste en prétendant qu’on lui avait assuré
que la pjdce était suffisante. Le fonctionnaire
venait d’apprendre qu’une femme Loeuw, pa-
rente de la famille Kinck, étaita Guebwiller.,
Il l]a mande au bureau efla met en présence
de Troppmann. Cette femme déclare qu’il
r’existe pas de Jean Kinck fils. Troppmann
soutient qu’il est. Emile-Jean Kmck, Le témoin
persiste, et l'accysé s’éloigne en annoncant
qu’il reviendra avec son ptre.

Mais il sent qu'une nouvelle tentaiive ne

pour Paris, y arrive le 20 septembre, vers
10 heures du soir, se rend au chemin de fer
du Nord et prend um train quile dépose a
Lille....

Dans la matinée du 4, il monte dans une
voiture de place et se fait conduire & Rou-
baix chez la femme Kinck. Il s"annonce com-
me venant de la part de Kinck que des af-
faires nrgentes onl appelé et retiennenta
Paris. Il explique que le receveur de Gueb-
wvitier g refusé 'de. lui remettre les 5,500 fr.,
et que Jean n'ayant pas le temps de retour-
ner en Alsace, charge son fils Gustave d’aller
retiver les fonds. Il produit une lettre que
Kinck, dit-il, luia dictée et a signée. Cette
pitce qui est au  dossier, est ainsicongue :
« Ma chere famille, il faut maintenant dévoi-
jer notre affaire. Favais chargé Troppmann
pour chercher les Jettres, car je nc peux pas
quitter Paris maintenant. Troppmann vous
expliguera tout lui-méme' mieux que je ne
pourrais vous écrire. 1l faut que toute Ja
‘famille vienne & Paris pour deux ou trois
jours. Ceci ne vons fera pas grand torf car
Troppraann m’a donné un demi-million. Je
veux lavoir absolument, Toi Gustave, tu
partiras d’abord pour Guebwiller ‘pour chaer-
cher I'argent. Je t'envoie une procuration
que tu ferassiguer par M. le majre. Tu feras
faire les papiers avant de partir, Si vous
avez besoin d’argent pour tous ces voyages,
voys iréz en chercher. Je vous envoieun
regu de 500 fr. !

peut gue le compromettre. Il part aussitot,

» Enfin, j’ai donné tous les.r;nseiknemenu
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avec la femme
ce qui allait se faire et repart, affectueuse-
ment. peconduit par 14 famille jusqu’a sa voi-
ture. Le lendemain la femme Kinck recoi
_par la poste une enveloppe contenant un
procuration de Jean a Gustave, faite 4 I'aidé”
P d’un modele imprimé et datée A Paris du '3
septembre, et un chéque daté du % surla

ce modele avait été acheté dans la journée
A Lille par l'accusé, que Troppmann I'avait
rempli de sa main de méme que le chéque,
et qu’il avait expédié ces deux pidces de Lille
méme.

Troppmann est reveriu a Paris ou il a pris
une chambre & I'hdtel du Chemin de fer du
Nord, sous le nom de Jean Kinck. Une lettre
du 3 signé Kinck,envoie cette adresse & Rou-
baix, réitére 'invitation de venir & Paris dans
quelques jours et ajoute : « Nos affaires
vont tres-bien. »

La femme Kinck ne’ dissimulait pas aux
personnes & qui elle avait fait connaitre ces
circonstances I'étonnement que lui causaient
les démarches singuliéres et imprévues de
son mari, et linquiétude que lui insg)irait
I'impossibilité ot Kinck paraissait étre d’écrire
lui-méme ses lettres. Mais elle avait confiance
en Troppmann; les instructions qu’elle rece-
vait étaient nettes et pressantes, elles’y con-
forma exactement. Gustave satisfait de faire
un voyage, avait quitté Roubaix dés le 8
septembre - sans atlendre la procuration que
sa meére devait faire régulariser et Ini en-
voyer. Il arriva & Guebwiller le 7 et en in-
forma aussitdt ses parents. Sa présence ras-
sure la faniille Roller a laquelle il explique
qu’une affaire urgente, et jusqu’a nouvel or-
dre secréte, a appelé son pere a Paris. L’exé-
cution du plan con¢u par Troppmann est
commencée. Gustave va revemr a Paris por-
teur des 3500 fr. Deux lettres signées Jean
Kinck, et datées du 8 septembre, partent
aussitot de Paris, 1'une pour Guebwiller,
Pautre pour Roubaix. La premiére dit a Gus-
tave : « Tu partiras quand tu auras I'argent,
le train de Mnlhouse part a dix heures moins
le quart du matin. Je tattendrai & da gare.
Tu m’enverras une dépéche avaat de partir.
Mon adresse est a I’hotel du Nord. Au revoir
cher fils. » L’autre régle et presse le départ
de ladame Kinck :« Cheére femme, je me suis

vous vencz ensemble, tu prendras tous les
papiers avec toi, et anlicu de yenir le matin
vm}s ne partirez de Roubaix qu’d 2 heures
de 'aprés-midi. A 10 hecures vous sérez &
P4ris. Alors je vous attendrai, car pendant
le jour j'irai @ Fontainebleau et je neviendrai
qu’a neuf heures du soiv. N'oublie pas les:
papiers et viens samedi. Au revoir. »

Un post-scriptum insiste sur l¢ train &
prendre pour arriver le soir et non dans la
- journée. Mais Gustave n’éfait pas encore en
mesure de retirer les lettres chargées. Il

du Nord .quil ne peut toucher I'argent. Le
plan ést dérangé. Troppman envoie immé-
diatement, le 10 septembre, des dépéches a
Gustave ct 2 la femme Kinck pour suspendre
leur départ et leur écrit, en outre, les lettres
suivantes :

!« Mon cher fils..... ne viens pas que tu
aies 1'argent. J'ai .écrit & maman pour qu’elle
aille tout de suite 2 la mairie pour faire si-
gner la procuration... Tu viendras alors
quand tu auras l'argent. Maman ne viendra
qu'apres toi, car je lui ai écrit de ne pas
venir avant que tu seis la. Tu m’enverras
une dépéche le jour avant; j'irai Uattendre
a la gare. Mais ne dis seulement jamais le
nom de ton ami. Ton pere, Kinck, Jean. »

« Ma chére femme, dit 1a lettre envoyée a
Roubaix, aussitot gue tu auras cette letfre
tu'iras & la ‘mairie pour faire signer la pro-
curation... Tu I'enverras & Gustave & Gueb-
willer. Tu ne viendras pas samedi soir, ¢ar
je veux que nous soyons'tous ensemble. Tu
ne viendras que quand je t’écrirai. »

Cependant I'inquiétude de la dame Kinck
augmente au sujet des lettres qui, depuis
quinze jours, continuent 2 ne pas étre de
I’écriture de son mari. Ne sachant pas_écrire
elle-mé¢me, elle fait écrire par son second
fils Erhile, une lettre qu’elle adresse & I'hotel
du chemin de fer du Nord, et ou ses craintes
sont exprimées, Troppwann la rassure par
une lettre du 42 septembre.

« N'ayez nulle crainte pour moi ear nos
affaires vont bien. Seualement je suis tombé
sur la main, et il y 2 des moments ou il
m’est. presque impossible de prendre: une
plume. Majs maintenant ¢a va mieux et j'es-
pere ne plns rien sentir dans deux ou trois
jours. Prépare-toi & venir A Paris pour jeudi.

Mes affaires seront finies. Tu quitteras
Boubaix & deux heures et je vous atteadrai
a la gare. Si mes affaires n’élaient pas finies,
je vous enverrais une dépéche le matin; alors
vous ne viendrez que vendredi, mais avec le
méme train, car je veux &tre tranquille quand
vous serez une fois chez moi. Si vous avez
envoyé la procuration dimanche, Gustave
viendra mardi soir, préparez-vous et soyez
contents, car aujourd’hui nous sommes ri-
ches. Je vous embrasse tous, Kinck Jean. »

Cette lettre expédiée Troppmann va, en
compagnie” dc son compatriote Aran, se di-
vertir au bal de Saint Cloud. Ses parénts se
préoccupent de sa longue absence. Il leur
éerit & plusiewrs reprises que ses affaires
marchent, que si elles réussissent ils seront
dans_'aisance. Un jour il prétexte un voyage
& Londres. Il se fait adresser poste réstante
la- correspondance de sa famille; personne
des siens n’a jamais su a quel hdtel il 2tait
descendu.

Mais Gustave attendait vainement la pro-
curation qu’ilcroyait devoir lui étre emvoyée
directement et que sa meére lui avait, depuis

lusieurs jours déja, adressée poste restante.

1 la réclame. Une dépéche, signée Jean
Kinck, lui répond le 13 septembre que la
pitee est 3 Guebwiller.

Troppmann écrit en méme temps 2 Rou-

| ‘compris les instructions qu’elle a g
n’a pas fait Tégaliser Ta s!ilgm are.

caisse commerciale. L’instruction a établi que

empressé d’écrire & Gustave. Maintenant si |

écrit 2 Joan Kinck & I'héotel du chemin de, fer -

_receveur consent_a lui_

“baix : « Chere 1
Gustave ol v
tion. Il aura i
v('}ous préts a venir i Paris. A
ustave sera: Chez; aNoi, i)
-une déppch:_u! vous viendrez I

51 Firgt

vous atrafs’ [

is je ‘ne veux-pas que cette

e; un jour plus longtemps - ne*

el je veux que mous soyons' tous
— Kinck L oR Ui co i aemisoda’ X |

Gustave se repd aw.-burean de poste.

qui conlient,.la procuration cette
n’est qu%'l‘lreg‘lsl::ée. La dame Kinck a

peut obtenir la remise ml 4
‘¢ide; 'malgré les’ reco .
ont_été faites & partir pour
le 16 septembre de Guei .
suivante:
« Jean Kinck hotel-du ¢chemin du Nord, j’ar-
rive demain, 5 heures 20 du matin. » Le
caleul de Troppmann est encore une fois
trompé. Gustave va‘arsiver en. plein jour.
Mais le malheureux manque le train; il n’ar-
rive a Paris le 17 qu’a 9 heures 30 du soir.
Malgré ce retardde 16 heures, T
est 1a, le regoit, le conduit A l'ﬁitel, fait
déposer son bagage et lui fait @crire-a sa
mere ce hillet dont le texte et la forme at-
testent la précipitation avec laquelle il'a été
tracé — v 7 septembre, je viens -d'arriver &
Paris. Vous devez venir 2 Paris. Partir de
Roubaix dimanche soir & deux .heures et &
Lille & 4 heures 18. 2™° classe. Prendre tous
les papiers. Gustave.» 2

Les gens de I'hotel voient Troppmann et
Gustave sortir et s’éloigner rapidement. L’ac-
cusé passe la nuit déhors. Le lendemain ma-
tin, il revient seul. Gustavc ne reparait plas.
Ici, Troppmann interrogé par le juge &'ins-
truction invénte une version audaeieuse :
Kinck pere qui n’avait pu se trouver & I'ar-
‘rivée de Gustave, a rejoint au café son' fils et
son ami. Tous trois ont passé la soirée et
une partie de la nuit2 se promener,
mann s’est ensuite séparéde ses:com|
et il ne sait ol ils. sont allés. Mais il ne peut
citer aucun témoin qui les ait vus ensemble;
un seul renseignement. accable 1 . On
retrouve deux quincaillers nommés four
et Daval qui déclarent avoir ce jour-1a,'entre
9 et 10 heures du matin, vendu a Trogn,mtln
qui paraissait trés pressé une pelle de jardi-
nage et une petite pioche appelée déeintroir.
L’accusé confronté avec ces témoins et avec
d’autres personnes qui ont assisté aux deux
ventes, est obligé de reconnaitre.qu’ilwa fait
celte acquisition, prétend n’avoir agi que d’a-

:

s -Jes insteuctions de K:g::k et avoir
‘remis & celui-ci sans’ s’ingquiéter d&I"usage qui
devait en é&tre fait, les abjets achetés 2

lui.

A cé point de la procédure, iliétait revenu
certain que les-instruments achetés, Tas-
sassin lui. avaient servi dés le
pour creuser la fosse du’ jeune

“aw dite de 'un de m?m-pr—l &*
arrivait gaiment a4 Paris. JTei d% *
place ane cirggnstance non moins grave L
charge de I'accusé. De“mée qu'on
trouvé en sa Rossession I'argent 1
piérs de Jean Kinck et chez I'ho
rand une montre et une-chaine en.or ven-
dues par lui le 6 -se'ptemhre,ﬁ '
celles de Kinck, de méme ori'a
tout ce qu’avait a| 'Gastave:
entre ses mains. Les lettres, un, ren-
fermé dans un étui et enfin la et la
chaine du fils Kinck ont été saisis- I'ho-
tel du chemin de fer du Nord, soit'@ur la
personne de Troppwann. L’accusé a prétendu
“gue tous ces objets lui avaient été donnés,
Le secondassassinat est‘col:spmmé.h*
trier n’a pu réussir a s’empéarer 4¢
de 5,500 francs tant convoitée; mais il lui
reste & dépouiller la femmie Gui vavenir et
qui doit arriver munie des_papiers de
des économies duménage et‘de I'argent

venant du chéque envoyé a_ aix le' 8

septembre. Le lendemain 48,

écrit & sa famille que ses, affairee et .
lundi

qu’il pourra probablement retourner g1l
20 & Cernay, i re

La Jeltre de Gustave a prodait I'effet at-
tendu. La femme Kinck surmonte
gnance pour un voyage &5
conditions qui_la préowﬁ-
fatigues de sa ~grossesse, ctdw oit
l'un de ses enfants vient d’étre’ malade. Elle
réunit ce qu’elle croit nécessdire aux affaire
- traitées par son mari, ‘fait 'rapi ses
préparatifs de-départ, et le 19, vers ses
voisins et ses parents la 'virent avec
Jes enfants qui se réjouissent. A la.gare de

Lille, elle apprend qu’un train part avant
celui qui luiP a été imﬁqud';\MIN
place, arrive & Paris plusieurs ggn avant
le moment convenu, et se fait ﬂsﬁ indi-
quer I'hotel’ du  Chemin du Nord. Elu‘*—
mande Jean Kinck; on lui répond gu'il est
sorti, et” on I’engage .2 se reposeriaw!

de I'hétel et A prendre un repas. Elle_r‘“
a cette invitation qui allait lIa sauver, ‘disant
qu’elle préfeve retourner 2 la ol som
mari doit venir la chercher. e s’y rend,
déposant. seulement un paquet-a ’hdte
aitend l'arrivée du dernier train.

et
Que faisait pendant ce temps L'accusé ? I}
n'z pu le dire. Mais Pinstruction I'a zané_r*
préparant -les -instruments L
crime. La petite pelle "ctqle dg&m ‘il a
abandonnés dans la plaine, aprés avoir em-
terré le corps de Gustave, ne suffisent plus
pour tuer  six personmes et wur enfouir
leurs cadavres. Troppmann gchéte vers cing
heures du soir, chez un tallandier dejla rue -
d’Allemagne, une pelle, une pioche, d'une
dimensioﬁ plus forte, “il les fﬂ le
marchand jusqu'a huit heures.'La com-
pletement close, il vient les reprendre,’monte
sur I'impériale d’'un omnibus et descénd aux
Quatre-Chemins. Interrogé sur ce
forcé d’en convenir, Mais, ici,:
ponse invariahle : il n’y fait g’o il
Kinck, qui Pattendait au Chiemin-!
onze heures moins dix’ minutes,
Bardot, qui stationnait devant
Nord, voit monter dans sa voiture "
la femme et les cing enfants acco
I'accusé. ‘Troppmann convient d*un |
aie d’avance pour aller jusqudla
landre. La voiture part, les voyageurs cau~
sen| avec entrain et abandon et K
pere de famille quon va re|




